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Soliswitch FTE20 Viktig dokumentinformation

1 Viktig dokumentinformation

1.1 Dokumentets funktion

Dessa anvandarinstruktioner innehaller all information som krévs foér de olika faserna av
enhetens livscykel: frdn produktidentifiering, godk&nnande av leverans och férvaring till
installation, anslutning, drift och driftséttning, samt felsékning, underhéll och
avfallshantering.

1.2 Symboler och uttryck som anvéinds i dokumentet

1.2.1 Sékerhetssymboler

Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks leder det till
allvarliga eller livshotande personskador.

A\ VARNING

Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
allvarliga eller livshotande personskador.

A\ OBSERVERA
Denna symbol varnar for en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
mindre eller méttliga personskador.

Denna symbol utmérker information om férfaranden och andra fakta som inte leder till
personskador.

1.2.2 Elektriska symboler

Symbol Betydelse

== Likstrom

Véxelstrom

Likstrém och vaxelstrom

Jordanslutning
En jordanslutning som enligt operatéren &r jordad via ett jordningssystem.

Anslutning fér potentialutjimning (PE: skyddsjord)
Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan ndgra andra anslutningar uppréttas.

@ - e

Jordanslutningarna sitter pa insidan och utsidan av enheten:
= Inre jordanslutning: ansluter potentialutjdmning till elnétet.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem.

Endress+Hauser 3



Viktig dokumentinformation

Soliswitch FTE20

1.2.3 Symboler foér sdrskilda typer av information
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredragen

Tillaten arbetsgang, process eller
atgérd.

Féredragen arbetsgdng, process eller
atgérd.

X

Forbjuden
Forbjuden arbetsgéng, process eller
atgard.

Tips
Indikerar ytterligare information.

Hénvisning till dokumentation

Héanvisning till sida

& =

Hénvisning till bild i, &, B Steglistor
Le Resultat av ett arbetsmoment > Okulér besiktning
1.2.4 Symboler i bilder
Symbol Betydelse

1,2,3.. Objektsnummer

i, 2, 8. Arbetsmoment

AB,C, ... Vyer

A-A,B-B, C-C, ... Avsnitt

A

Explosionsfarligt omrade

Anger det explosionsfarliga omradet.

D

Sékert omrade (icke explosionsfarligt omrade)
Anger det icke explosionsfarliga omrédet.

1.2.5

Verktygssymboler

Symbol

Betydelse

| s

A0011220

rskruvmejsel

Qo

A0013442

O é Insexnyckel
A0011221
% U-nyckel
A0011222
Torxmejsel

Endress+Hauser




Soliswitch FTE20 Sakerhetsinstruktioner

2 Sakerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Personal som utfér installation, driftséttning, diagnostik och underhdll méaste uppfylla

féljande krav:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar behériga fér den har specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator.

» De ska ha god k&nnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska folja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

Driftpersonalen maste uppfylla féljande krav:

» De ska ha mottagit anvisningar och behérighet enligt uppgiftens krav fran anlaggningens
dgare-operator.

» Folj instruktionerna i denna manual.

2.2 Avsedd anvandning

Soliswitch FTE20 fér endast anvandas som nivavakt for specifika bulkmaterial (se Teknisk
information - 26).

= Enheten far endast tas i drift efter installation.

= Tillverkaren har ingen skadestdndsskyldighet for skador som uppstar pé grund av felaktig
eller icke avsedd anvandning. Det &r inte tilldtet att pd ndgot satt omvandla eller &ndra
enheten.

2.3 Arbetssdkerhet

Vid arbete pa och med enheten:
» Bar personlig skyddsutrustning enligt nationella foreskrifter.

2.4 Driftsédkerhet

Risk fér personskador!

» Anvand endast enheten om den &r funktionsduglig samt fri frén fel och problem.
» Operatdren dr ansvarig fér problemfri anvdndning av enheten.

Andringar av enheten

Obehériga dndringar péd enheten &r inte tilldtna och kan leda till ofdrutsedda faror:
» Kontakta alltid Endress+Hauser om andringar behéver goras.

Endress+Hauser 5



Godké&nnande av leverans och produktidentifiering Soliswitch FTE20

3 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering
3.1 Godkdnnande av leverans

Kraven pa omgivning och férvaring maste uppfyllas. Exakta specifikationer finns i avsnittet
"Teknisk information” > B 22.

Kontrollera féljande nér leveransen tas emot:

= Ar férpackningen eller innehallet skadat?

= Ar leveransen fullstdndig? Jimfér leveransens innehdll med informationen pé ditt
bestéllningsformulér.

3.2 Produktidentifiering

3.2.1  Markskylt

Endress+Hauser {31

1 8
x Soliswitch Made in Germany 2012 87484 Nesselwang /

2 Ord. cd.:  FTE20-xx0xx/xx
3¥ Ser. no.:  XXXXXXXXXXX
| Ext. ord. cd.: FTE20-XXXXXXXXXXXX

4 230VAC~-50/60Hz 3.5VA IP66 | ] contact ratings max. 7
| m=2vc . re0C ‘ ! Savene o —
5 FM 14ATEX0040
112D Ex tb I1IC T110°C Db (Enclosure) 3
6— 111D Ex ta IlIC T110°C Da (Process) =)
g Inst. per XA01034F/09/A3/xx.xx ©
A0017317
1 Madrkskylt for Soliswitch FTE20 (exempel)
1 Orderkod
2 Serienummer
3 Utokad orderkod
4 Strémférsérjning och kapslingsklass fér huset
5 Omgivningstemperaturomrdde
6 Godkdnnanden
7 Utgdngsvdrden
8  Tillverkningsar, tillverkarens adress
3.2.2 Tillverkarens namn och adress
Tillverkarens namn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Tillverkarens adress: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

6 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20

Monteringsprocedur

3.3

Forvaring och transport

Observera foljande:

= Forpacka enheten sa att den skyddas mot stétar under férvaring och transport.
Originalférpackningen ger bést skydd for detta.

= Tillaten forvaringstemperatur &r =20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F).

4

4.1

Monteringsprocedur

Installationsbetingelser

Korrekta och inkorrekta monteringslédgen angesi > & 2, B8 7.

Enheten far inte utsattas for direkt solljus. Ett vdderskydd finns tillgdngligt som tillbehor. Se
avsnittet 'Tillbehor' > B 30.

Enhetens matt finns i avsnittet "Teknisk information" > 18, B 27.

©2

Riktningar for nivdvakt, mdtt i mm (tum)

Tillatna lutningar

A0021567

Forbjudna riktningar

1:

Ul W N

Vertikalt ovanifran

Vinklat ovanifran

Frén sidan

Frén sidan med skydd mot fallande material

Nedifran (enheten maste skyddas mot st6tvis
belastning)

Endress+Hauser

6: I materialets flodesriktning
7: Installationsanslutning fér lang
8: Horisontellt med en axel langre &n

>300 mm (11,8 in)



Monteringsprocedur Soliswitch FTE20

Omgivningstemperaturomrade
-20...60°C (-4 ... 140°F)

Medietemperaturomrade

-20..80°C (-4 ...176°F)

Mekanisk belastning av ljusindikator (tillval)

Ljusindikatorn (tillval) maste skyddas mot mekanisk belastning (slagenergi > 17J).

Mer information finns i avsnittet "Teknisk information" - 25.

4.2 Installationsanvisningar

Enheten kan skadas om den hanteras felaktigt vid installationen
» Vrid inte pa huset for att dra &t processanslutningen. Nar processanslutningen har dragits
at gér det att justera huset sa att kabelingdngarna pekar nedat.

A0017361

3 Installation av standardversionen

1 Sdtt fast tdtningsringen (1) 60 x 48 x 3 mm (2,36 x 1,89 x 0,12 tum).

2 Forin den roterande paddeln i anslutningsflinsen (3). Observera: beakta maximalt flansdjup for
anslutningen. Vid standardversionen av den roterande paddeln dr installation i fldnsanslutningar
tillaten upp till hylslingd < 40 mm (1,57 in). For hylsldngd > 40 mm (1,57 in)far endast versionen
med gdngjdrnsférsedd roterande paddel anvindas. Den roterande paddeln mdste kunna foras in utan
vald.

3 Dra at muttern med U-nyckeln NV 60 (2).

Enheten med gangjarnsforsedd paddel fungerar inte som den ska om transportlaset
sitter kvar.
» Ta bort transportlaset (plastnatet runt den roterande paddeln) innan installationen.

8 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20 Monteringsprocedur

A0017363

4 Installation av versionen med gangjdrnsforsedd roterande paddel

1 Sdtt fast tdtningsringen (1) 60 x 48 x 3 mm (2,36 x 1,89 x 0,12 tum).
2 Forinden roterande paddeln i anslutningsfldnsen (3).
3 Dra dt muttern med U-nyckeln NV 60 (2).

4.2.1 Vrida huset till ratt position

A0017364

5 Ratt position for huset

4.2.2 Installera fldnsversionen
Det gér att bestélla fldnsversionen som tillbeh6r. Matten anges i avsnittet "Teknisk
information” .

Endress+Hauser



Monteringsprocedur Soliswitch FTE20

A0018473
6 Installera fldnsversionen

1 Sdtt fast tdatningsringen (1) 60 x 48 x 3 mm (2,36 x 1,89 x 0,12 tum) och fér in den roterande

paddeln i anslutningsfldnsen.
2 Dra at muttern (2) med U-nyckeln NV 60.
3 Sdtt fast enheten med 4 skruvar (medféljer ej i leveransen).

4.2.3 Montera vaderskydd

Véderskyddet gar att bestélla som tillbehér och kan installeras utan att demontera
nivdvakten. Matten anges i avsnittet "Teknisk information” .

10 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20 Monteringsprocedur

A0017698

7 Montera viderskydd
ﬂ Vrid vaderskyddet s& att det skyddar enheten mot direkt solljus s& mycket som méjligt.

4.2.4 Installation i riskklassat omrade
Om nivavakten installeras i ett riskklassat omrade maste lasskruven dras &t for att férhindra
att locket 6ppnas.

Ytterligare installationsanvisningar for riskklassade omréden finns i det separata
explosionsskyddsdokumentet for enheten (tillval).

A0017368

8 Dra dt lockets ldsskruv. Det dr en skruv med kombinerat spdr- och krysshuvud. Det gdr att anvinda
bade en spdrskruvmejsel och en T10 torxmejsel.

Endress+Hauser 11



Ledningsdragning Soliswitch FTE20

4.3 Kontroll efter installation

= Ar titningarna intakta?

= Ar processanslutningen ordentligt 4tdragen?

= Pekar kabelingdngarna nedat och &ar de ordentligt a&tdragna?

= Arlocket stangt ordentligt och lasskruven ordentligt dtdragen?

5 Ledningsdragning

5.1 Anslutningsinstruktioner

A VARNING

Fara! Elektrisk spédnning!
» Under hela anslutningen av enheten maste den vara spanningsfri.

A\ OBSERVERA

Observera ytterligare information som ges

» Skyddsjordsledaren méste anslutas innan ndgon annan anslutning skapas.

» Kontrollera att matningsspadnningen stdmmer med markskyltens spanningsuppgifter
innan enheten driftsétts.

» Anordna en lamplig strombrytare eller nédstopp i byggnadens elsystem. Denna brytare
maste anordnas néra enheten (inom réckhall) och vara méarkt som nédstopp.

» Ett overbelastningsskydd (mérkstrom < 10 A) krévs for stromkabeln.

Hoéga temperaturer kan skada kablarna och enheten
» Anvand kablar som &r lampliga for temperaturer 10 °C (18 °F) éver
omgivningstemperaturen.

Kapslingsklass IP66 géller inte om medféljande skyddslock anvénds f6ér kabelingdngarna

» De medféljande skyddslocken &r avsedda for att skydda mot féroreningar under transport
och férvaring. Anvand en l&mplig blindplugg for att téta alla kabelingdngar som inte
anvénds i drift.

Om du byter ut en aldre Soliswitch FTE3x mot en ny enhet av typen FTE20 méste du
ténka pa att de fria kabeldndarna till plinten &r l&ngre an for den dldre versionen
(ungefar 5 ... 6 cm (1,97 ... 2,36 in)).

12 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20

Ledningsdragning

5.2 Snabbguide for ledningsdragning

9 Plintadressering for nivavakt

A0017295

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

€] Skyddsjord H1 Anslutning fér signalering av

N (AC), S . N/L- detekterad status tom/full (tillval)
tromforsorjnin

L- (DC) Jning 11 Vaxlande kontakt

L1 (AC), Stromforsorin 12 Normalt sluten kontakt

romforsorjnin
L+ (DC) jning 13 Normalt 6ppen kontakt

Endress+Hauser
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Soliswitch FTE20

Ledningsdragning
5.2.1 Omkopplingsldgen
1
A
Lo
® =
13
B
N \/ / 12
BTN
SN 13
C
12 ]
® -
13
A0017628
1 = Ljusindikator | 2 = Signal, full 3 = Signal, fyll Axelrotation Inre belysning
(tillval, endast pa
icke explosiva.)
A FRAN FRAN TILL JA TILL
B TILL TILL FRAN NEJ TILL
C (endast for FRAN TILL FRAN NEJ Blinkar
rotationsovervak
ning (tillval))
Endress+Hauser
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Soliswitch FTE20

Ledningsdragning

5.2.2 Sétta i kabeln

10  Ta bort skyddslocket och sdtt i kablarna

A0017367

11  Anslutning av kablarna till plintarna

A0017366

5.3 Kontroll efter anslutning
Enhetens skick och specifikationer Anmaérkningar
Ar kablarna eller enheten skadad? Okulér besiktning
Elanslutning Anmérkningar
Motsvarar matningsspadnningen informationen pa > ®E1,B6

markskylten?

Ar de monterade kablarna ordentligt anslutna och
dragavlastade?

Har kabelférskruvningarna dragits &t ordentligt?

Endress+Hauser
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Anvéndning Soliswitch FTE20

6 Anvandning

A VARNING

Enheten &r inte explosionsskyddad om huset dr 6ppet.

» Enheten far endast éppnas i det riskklassade omradet om det &r fritt frdn
matningsspanning. Déarfér far enheten endast hanteras nér den ar spanningsfri eller
utanfor det riskklassade omradet.

6.1 Stélla in troskelvardet f6r omkoppling (kénslighet)

Troskelvardet f6r omkoppling kan stéllas in i tre steg via ett funktionselement som nas

ovanifran. Troskelvardet kan dven stéllas in under drift (i icke riskklassat omrade):

= Min.: 80 g/1 (4,99 Ib/ft3)

= Justerbart i tre steg beroende pa bulkmaterialets densitet: 14g, medel (fabriksinstéllning),
hég

A0017352

12 Stdlla in tréskelvdrdet for omkoppling

Stélla in tréskelvardet for tryck
1. Vrid funktionselementet moturs enligt anvisningarna i bilden.

2. Vrid funktionselementet till 6nskat lage och se till att den hakar fast.

6.2 Visning av rotationsrorelse

Axelns rotationsrorelse visas av en rafflad bricka som sitter pa den roterande paddelns
drivaxel. Visningsomradet ar upplyst av en lysdiod fér att géra det lattare att se. Du kan se
brickans och axelns rotationsrérelse genom siktglaset i locket nér det &r stangt.

16 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20 Anvéndning

\‘—-—/—

A0017353

13 Siktglas for 6vervakning av rotationsrérelse

6.3 Ljusindikator (tillval)

Nivavakten kan utrustas med en kontrollampa (tillval) som tédnds nér den roterande paddeln
stannar.

6.4 Testa den interna omkopplaren

Nér husets lock &r 6ppet gar det att kontrollera den interna omkopplarens funktion for att
stdnga av motorn genom att sitta in en skruvmejsel i 6ppningen pa k&pan fér elektroniken
och vrida den i pilens riktning.

A0017369

14 Testa den interna omkopplaren

6.5 Ledningsévervakning betraffande brott och kortslutning

Isolationsforstarkaren och resistiva kopplingselementet RLN22 NAMUR finns som tillbehér
och kan anvédndas for att 6vervaka ledningar betréffande brott och kortslutning. Denna

Endress+Hauser 17



Anvéndning Soliswitch FTE20

6vervakningsfunktion beskrivs ndrmare i NE2 1-rekommendationerna
(anvéndarorganisationen for automationsteknik i processindustrin (NAMUR)).

RLN22 [ PLC

i ) ®  RAAMAARN
y 4 l:--..--

A . Input Output &

e (1.2 or 2.1 mA) (binary)

el
Resistive
coupler

Fault Power supply
signal 24V DC

A0045583

15 NAMUR-grdnsdetektering med nivdvakten FTE20 med roterande paddel med
ledningsévervakning i explosionsfarligt omrade

Funktionsprincip:

Under felfri drift anvénder FTE20 sin omkopplarkontakt for att skicka en binér signal till
styrenheten. Beteendet hos en NAMUR-sensor simuleras via det resistiva kopplingselementet
som anvands i plintenheten pa FTE20.

- % Rs Rp

AD045584
16  Motstdndskrets for ledningsévervakning (kortslutning och ledningsbrott)

Rs: 1kQ
Rp: 10kQ

18 Endress+Hauser



Soliswitch FTE20 Driftséttning

NAMUR-sensorer anvénder en kontrollerad strém och har fyra tillstdnd sa att sensorfel &ven
kan detekteras av en analog utvarderingsenhet (RLN22). Detta kallas ibland "principen fér
strém i sluten krets”. NAMUR-sensorer kan ha fyra tillstdnd pa utgdngen:

= Strom O mA: felstatus, tradbrott

s Strém <1,2 mA: FTE20 redo, omkopplarkontakt 6ppen

® Strém >2,1 mA: FTE20 redo, omkopplarkontakt stdngd

= Maximalt stromvarde > 6 mA: felstatus, kortslutning

Felstatusarna visas via lysdioder pa RLN22 och, om busskontakt fér DIN-skena anvénds,
rapporteras som ett kollektivt felmeddelande till strémfoérsérjnings- och
felmeddelandemodulen RNF22. Om ett felmeddelande féreligger slér utgédngsreldet i RNF22
om till strémlést tillstdnd.

7 Driftsattning

7.1 Efterinstallation och kontroll efter anslutning

Kontrollista:
= Kontroll efter installation > B 12
= Kontroll efter anslutning> B8 15

7.2 Stélla in troskelvardet for tryck (kdnslighet)

Troskelvérdet f6r omkoppling kan anpassas efter bulkmaterialets vikt i tre steg via ett

funktionselement som nés ovanifran (kan aven nas under drift):

= Minimum: 80 g/1 (4,99 Ib/ft?)

= Justerbart i tre steg beroende pa bulkmaterialets densitet: 1dg, medel (fabriksinstéllning),
hoég

7.3 Sla pa enheten

Axeln bérjar att snurra sa fort matningsspanningen kopplas till. Det gar att évervaka
rotationsrorelsen utifran.

Endress+Hauser 19



Felsékning

Soliswitch FTE20

\‘—-—/—

17  Siktglas for att 6vervaka rotationsrérelse

8 Felsokning

Funktionstest f6r nivdvakt genom testning av den interna omkopplaren > & 14, & 17

8.1

Nivavakt med rotationsévervakning

A0017353

Tabellen nedan visar utsignalen fér nivdvakten med rotationsévervakning for

overfyllnadsskydd.

Rotationsévervakning for nivavakt (tillval)

Stromforsorjning Motor Utsignal for "full" Inre belysning
sensor
Till Axeln roterar - Till
Normal drift Till Axeln roterar inte, Full Till
roterande paddel &r
tackt
Till Axeln roterar inte, Full Blinkar
roterande paddel ar
[ héndelse av fel inte tackt
Frén Full Frén

Om rotationsévervakningssystemet detekterar ett fel utléses ett "full’-larm och ljuset i huset

blinkar.

20
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Soliswitch FTE20

Underhall

Funktionstest for nivavakt

Manévrera den interna omkopplaren

1. Sé&ttin en skruvmejsel eller ett annat ldmpligt verktyg i 6ppningen i kdpan for
elektroniken och vrid verktyget i den angivna riktningen. Se Testa den interna

omKopplaren > & 14, B 17.
“ Omkopplaren slés om och larmet fér tom/full &terstalls.

2. Vanta tills tiden for feldetektering har passerat (ungefar 25 s).

~ Om ingen rotationsrorelse detekteras under feldetekteringstiden utléser enheten

signalen for full eller tom pé nytt och belysningen i huset blinkar.

9 Underhall

Inget sérskilt underhéllsarbete krévs for enheten.

9.1 Rengéring

Anvand en ren och torr trasa for att rengéra enheten.

10 Reparation

10.1 Allmédnna anmarkningar

P& grund av sin utformning kan enheten inte repareras.

10.2  Reservdelar

Reservdelar som i nuldget finns fér enheten:

http://www.products.endress.com/spareparts_consumables. Ange alltid enhetens

serienummer vid bestéllning av reservdelar!

Modell Orderkod
Husets lock 71418346
Flansversion 71418347
Géngjarnsforsedd roterande paddel, 304 71418318
Dubbla roterande paddlar 71418342
Linfoérlangning 71418345
Sats med universalled och férldngningslina 71572490
Kontrollampa 71418344
Uppsattning glédlampor E14 24-28 V DC/24 V AC, 5 st. 71528394

Endress+Hauser
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Modell Orderkod
Uppséttning glédlampor E14 115 V AC, 5 st. 71528395
Uppséttning glodlampor E14 230 V AC, 5 st. 71528396
10.3  Retur

Kraven pa sdker enhetsretur kan variera beroende pa enhetstyp och nationell lagstiftning.
1. Se hemsidan fér mer information: https://www.endress.com/support/return-material
L~ Valj marknad/region.

2. Om enheten ska returneras ska den forpackas sa att den ar tillforlitligt skyddad mot
stotar och yttre péverkan. Originalférpackningen ger béast skydd.

10.4  Avfallshantering

Om sd krévs enligt EU-direktiv 2012/19 om avfall som utgoérs av eller innehéller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) &r produkten markt med symbolen pa bilden i syfte att s&
lite WEEE som mojligt ska avfallshanteras som osorterat kommunalt avfall. Kassera inte
produkter som har denna mérkning som osorterat kommunalt avfall. Returnera dem istéllet
till tillverkaren for avfallshantering under tilldmpliga villkor.

11 Teknisk information

11.1 Ingang

11.1.1  Maétstorhet
Niva (i 6verensstdammelse med riktning och ldngd)

11.1.2 Maéitomrade

Maétomradet beror pa enhetens monteringsldge och den valda l&ngden fér axeln
75 ...300 mm (2,95 ... 11,81 in) eller linférlangning upp till max. 2000 mm (6,56 ft).

11.2 Utgang

11.2.1  Utsignal
Binéar
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11.2.2  Kontaktutgang
Funktion
Koppla om en flytande, véxlande kontakt.

Kontaktfunktion
TILL/FRAN

Omkopplingstid

Fran att den roterande paddeln star still fram till utsandning av omkopplingssignalen: 20,
motsvarar 3,5 s

Omkopplingskapacitet

= FEnligt EN 61058: 250 V AC 5E4, 6(2) A
= Enligt UL 1054: 125 ... 250 VAC,5 A

= 24V DC, 3A

= Min. omslagseffekt 300 mW (5 V/5 mA)

Nar en strém >100 mA anvands &r det inte l&ngre méjligt att garantera
omkopplingsfunktionen med en kopplingsstrém I <100 mA.

11.3  Strémférsorjning

11.3.1 Plintadressering

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

€] Skyddsjord H1 Anslutning foér signalering av

N (AC), Strbmtersorini N/L- detekterad status tom/full (tillval)
romforsérjnin

L- (DC) jning 11 Vaxlande kontakt

L1 (AC), Stromfdrstrin 12 Normalt sluten kontakt
romforsérjnin

L+ (DC) Jning 13 Normalt 6ppen kontakt

11.3.2  Matningsspanning

= 24 VDC+15%

= 24V AC+10 %, 50/60 Hz
= 115V AC+10 %, 50/60 Hz
= 230 VAC+10 %, 50/60 Hz

ﬂ Ett 6verbelastningsskydd (méarkstrom < 10 A) kravs for stromkabeln.

11.3.3  Effektférbrukning
Max. 3,5 VA
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11.3.4 Plintar
Plintar med fjaderplintkonstruktion

Tillaten kabelarea

AWG enligt UL/CUL/kcmil

Fast 0,2 ... 2,5mm? (24 ... 14 AWG)
Flexibel 0,2 ...2,5mm? (24 ... 14 AWG)
Flexibel med kabeldndhylsa utan kabelhylsa av plast 0,5...2,5mm? (22 ... 14 AWG)
Flexibel med kabelandhylsa med kabelhylsa av plast 0,5...1,5mm? (22 ... 16 AWG)

ﬂ Anvand kablar som &r lampliga for 10 °C (18 °F) 6ver omgivningstemperaturen.

11.4  Prestandaegenskaper

11.4.1  Axelvarvtal
1 mint

11.4.2  Kanslighet

Kan justeras med ett funktionselement som nds ovanifrdn > 8 29.

= Minimum: 80 g/1 (4,99 Ib/ft?)

= Justerbart i tre steg beroende pa bulkmaterialets densitet: 1&g, medel, hog

11.4.3 Mekanisk livslangd
500000 omkopplingar

11.5 Montering
11.5.1 Installationsplats

Monteringslige > ® 2, B 7

Tillatet Ej tillatet

Kommentarer

Vertikalt ovanifran

Vinklat ovanifran

nedét

Kabelingdngarna maste peka

Fran sidan

Kabelingdngarna maste peka
nedat och vara skyddade mot
fallande material beroende pa
monteringslage

Nedifrdn (enheten méste skyddas
mot stotvis belastning)

nedat

Kabelingdngarna maste peka

24
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Tillatet Ej tillatet Kommentarer

I materialets flodesriktning

Installationsuttag for 1dngt

Horisontellt med en axel langre &n
>300 mm (11,8 in)

11.5.2  Sérskilda monteringsanvisningar

Belastning av axeln fran sidan
Max. 60 N

Belastning av linan
Max. 1500 N

Drifttryck (a)
0,5...2,5bar (7,25 ... 36,3 psi)

Huset kan roteras 360 °
For att justera kabelingadngarnas riktning (ska peka nedét)

Kabelingangar

Dammskyddslocken som levereras med enheten &r endast avsedda fér skydd under transport
och férvaring. Férslut alla kabelingdngar som inte anvénds med blindplugg (IP65) vid
driftséttning av enheten.

MekKkanisk belastning av ljusindikator (tillval)
Kontrollampan (tillval) maste skyddas mot mekanisk belastning (slagenergi > 17J).

Maximalt flansdjup for anslutningen

Vid standardversion av den roterande paddeln &r installation i flinsanslutningar tilldten upp
till hylslangd < 40 mm (1,57 in), for langd > 40 mm (1,57 in) ar denna installation endast
tilldten vid version med géngjarnsférsedd roterande paddel. Inférandet av den roterande
paddeln maéste ske utan véld och vara majlig.

11.6  Omgivning

Enheten far inte utsattas for direkt solljus.

Ett vaderskydd finns tillgédngligt som tillbehér. Se avsnittet "Tillbehoér" > 30.
Om inte annat anges géller varden enligt DIN EN 6054-1.

11.6.1 Omgivningstemperaturomrade
-20...60°C (-4 ... 140°°F)

11.6.2  Forvaringstemperatur
-20...60°C (-4 ... 140°F)

11.6.3  Klimatklass
EN60654-1, klass C2
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11.6.4 Kapslingsklass
IP66

11.6.5  Stottalighet
Enligt EN 60068-2-27:30g

11.6.6  Vibrationstalighet
Enligt EN 60068-2-64: 0,01 g*/Hz

11.6.7 Elektromagnetisk kompatibilitet

Elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med alla tilldmpliga krav i EN 61326-serien. For
mer information se férsdkran om 6verensstdmmelse.

= Storningsokénslighet: enligt IEC 61326-1, industrimiljo
= Stérningsemission: enligt IEC 61326-1, klass B

11.6.8  Elsdkerhet
Utrustning enligt klass I, 6verspanningskategori II, féroreningsgrad 2

11.6.9 Hojd 6ver havet
<2000m (6560 ft) m.6.h.

11.7 Process

11.7.1 Medietemperaturomrade
-20..80°C (-4 ... 176 °F)

11.7.2  Maéatomrade fér processtryck
< 1,5 bar (21,8 psi) overtryck (t.ex. nér silon ar full)

11.7.3  Materialvikt
>80 g/1 (4,99 Ib/ft3)

11.7.4 Kornstorlek
<50 mm (1,97 in)
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11.8 Mekanisk konstruktion

11.8.1 Konstruktion, matt
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18  Nivdvaktens madtt i mm (tum)

1 Ljusindikator (tillval)
2 Version med linférldnging, kan férkortas
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19  Matt for den roterande paddeln - standardversion och version med gdngjdrn, for axel och fér
linférldngning, mdtt i mm (tum)

Matt beroende pa version

A Processanslutning NPT 1%', NPT 1%2", G 1%2"

L Axelns langd 75 ...300 mm (2,95 ... 11,81 in)

11.8.2  Vikt

Version/del Vikt (ungefér)
Med axel 100 mm (3,94 in), processanslutning av plast 800g (1,76 1b)
Med axel 100 mm (3,94 in), processanslutning av metall 160049 (3,53 1b)
Géngjarnsforsedd roterande paddel 110g (0,24 1b)
Linférlangning 755 g (1,66 1b)

11.8.3  Material

Beteckning Material

Hus Polykarbonat

Oforlorbart skruvlock Polyamid

Locktatning Silikon

Hus/tétning fér processanslutning Viton

Processtétning Elastomertétning av syntetiska/organiska fibrer (asbestfria)
NPT-versioner har ingen processtdtning, utan gdngan maste tatas av
anvandaren pa plats med t.ex. teflontejp.
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Beteckning Material
Axel 1.4305 /303
Linférlangning 1.4401/316

Roterande paddel (standard/med gangjarn) | 1.4301 / 304

Axeltatning NBR

Processanslutningar Rostfritt stal 1.4305/303 eller PBT

11.8.4 Kabelingangar
2 x kabelférskruvning, M20 x1,5
(alternativt 1 x kabelférskruvning M20 x 1,5 och ljusindikator)

Tillaten kabeldiameter
5..9mm (0,2 ...0,35in)

11.9 Drifttekniska krav

11.9.1 Lokal drift
Visning av rotationsrorelse

Axelns rotationsrorelse indikeras av en reflekterande bricka som sitter pa den roterande
paddelns drivaxel och kan 6vervakas genom ett siktglas i drivnings-/terminalkdpan.
Visningsomradet &r upplyst av en lysdiod for att géra det lattare att se.

Om rotationsévervakningen (tillval) detekterar ett fel blinkar lysdioden.

Stélla in tréskelvardet for omkoppling (kénslighet)

Troskelvardet f6r omkoppling kan anpassas efter bulkmaterialets vikt i tre steg via ett

funktionselement som nas ovanifran (kan aven nas under drift):

= Min.: 80 g/1 (4,99 lb/ft3)

= Justerbart i tre steg beroende pa bulkmaterialets densitet: 1dg, medel (fabriksinstéllning),
hég

11.10 Certifikat och godkdnnanden
ﬂ For certifikat och godkédnnanden som géller fér enheten: se uppgifterna p& markskylten

Data och dokument som rér godkdnnanden: www.endress.com/deviceviewer - (ange
serienumret)

11.11 Tillbehor

Det finns diverse tillbehor till enheten. Dessa kan bestéllas fran Endress+Hauser tillsammans
med enheten eller i efterhand. Du kan fé& detaljerad information om respektive orderkod fran
ditt lokala Endress+Hauser-foérsaljningscenter eller pa produktsidan pa Endress+Hausers
webbplats: www.endress.com.
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11.11.1 Enhetsspecifika tillbehor
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20  Matt for flansanslutning, mdtt i mm (tum)

Bestall som tillbehor i produktstrukturen

Tillbehoér Beskrivning
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Tillbeho6r

Beskrivning

Resistivt kopplingselement
fér ledningsévervakning
Best.nr: 71505353

Resistivt kopplingselement 1K/10K ohm (1 st.) for ledningsévervakning; for installation
i plintenhet pa FTE20;

* @ Rs =
_ % _

A0045584

Rs: 1kQ
Rp: 10kQ

Isolationsférstarkare
RLN22 NAMUR for

Enkanalig 24 V DC Namur-isolationsforstarkare med relakontakt som utsignal fér
installation pa DIN-skena i kopplingsskadp. Ingdng for beréringsfria sensorer,

ledningsévervakning potentialfria kontakter eller kontakter med motstandskrets. Overvakar ledningsfel
sdsom ledningsbrott eller kortslutning av mekaniska omkopplarkontakter. Enheten ar
lamplig fér anvandning i explosiv atmosfér och skyddar upp till SIL 2 enligt IEC 61508.
For detaljer, se Teknisk information RLN22: TI01560K
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